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Machar Song Book (Hymnal) Numbers

No. Title HH Service(s)
1 | Heve'-nu Shalom 'Aleik-hem RH, YK
2 | Eiphoh Ori RH, KN
3 | Humanistic Sh'ma RH
4 | Hinneh Ma Tov 1 RH
5 | Turning of the World RH
6 | Ts'Reekeem Anaknoo RH, YK
7 | When I'm Gone RH
8 | Na'aseh Shalom RH, YK
9 | Bashana Haba'ah RH, KN
10 | L'Shanah Toval U-M'Tugah RH
11 | Hinneh Mah Tov 2 KN
12 | B' Mah Kom KN
13 | We Remember Them KN
14 | Lo Yarei-u/V'chit'tu KN
15 | Yesh Kochavim KN
16 | Machar (in English) KN
17 | Tzadik Katamar (new tune) YK
18 | Tiku Ba-Shofar YK
19 | Ka-Ma-Yeem YK
20 | Jerusalem of Gold (Yerushlayim Shel Zahav) YK
21 | Naeh Haor YK
22 | Sahaqi! YK
23 | Oifn Pripetchik YK
24 | Y'Hee Shalom YK
25 | L'dor Vador YK
26 | Ani V'Atah YK
27 | Seasons RH
28 | V'Ahavta YK
29 | Yesh Lanu YK




MACHAR: Songs for the High Holidays — 2019

1 Heve'-nu Shalom 'Aleik-hem 1
2 Eiphoh Ori 2
3 Humanistic Sh'ma 4
4 Hinneh Ma Tov 1 5
27 Seasons 11
6 Ts'Reekeem Anaknoo 13
7 When I'm Gone 14
8 Na'aseh Shalom 17
9 Bashana Haba'ah 18
10 L'Shanah Toval U-M'Tuqah 21

11 Hinneh Mah Tov 2 1
2 Eiphoh Ori 2
12 B' Mah Kom 9
13 We Remember Them 13
14 Lo Yarei-u/V'chit'tu 16
15 Yesh Kochavim 17
16 Machar (in English) 17
9 Bashana Haba'ah 18

1 Heve'-nu Shalom 'Aleik-hem 2
17 Tzadik Katamar (new tune) 4
18 Tiku Ba-Shofar 4
28 V’Ahavata 5
20 Jerusalem of Gold 7
22 Sahaqi! 8
6 Ts'Reekeem Anakhnoo 10
21 Naeh Haor 12
23 Oifn Pripetchik 13
25 L'dor Vador 14
29 Yesh Lanu 15
8 Na'aseh Shalom 16
26 Ani V'Atah 17




1. Heve'-nu Shalom 'Alei-khem

Folk Tune
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May we greet each other with peace and good will.



'Eiphoh 'Or1

Words: Sherwin Wine

Music: Abe & Mickie Mandel
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3. A Humanistic Sh'ma

Inspired by the "Sh'ma" - D'varim/Deuteronomy 6.4
Words by Rabbi Binyamin Biber, adapted from Rabbi Sherwin Wine
Music by Solomon Sulzer
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Hear, O Israel, with all our diversity, all humanity is one.
Together let us all work to improve this world.



4. Hinneh, Mah Tov

Traditional Folksong
(with updated lyrics by Hershl Hartman)
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Behold, how good and how pleasant it is,

when diverse peoples dwell together in unity!



5. Turning of the World — Music and lyrics by Ruth Pelham

Let us sing this song for the turning of the world
That we may turn as one

With every voice, with every song

We will move this world along

And our lives will feel the echo of our turning.

With every voice, with every song

We will move this world along

With every voice, with every song

We will move this world along

And our lives will feel the echo of our turning.

Let us sing this song for the loving of the world
That we may love as one

With every voice, with every song

We will move this world along

And our lives will feel the echo of our loving.

With every voice, with every song

We will move this world along

With every voice, with every song

We will move this world along

And our lives will feel the echo of our loving.

Let us sing this song for the healing of the world
That we may heal as one

With every voice, with every song

We will move this world along

And our lives will feel the echo of our healing.

With every voice, with every song

We will move this world along

With every voice, with every song

We will move this world along

And our lives will feel the echo of our healing.



6. Ts'Reekheem Anaknoo
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7. When I'm Gone

Phil Ochs
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_ So 1 guess I'll have to do it while I'm here!

And I won't see the golden of the sun, when I'm gone,

And the evening and the morning will be one, when I'm gone,
And can't be singing louder than the guns, when I'm gone,

So I guess I'll have to do it while I'm here.

All my days won't be dances of delight, when I'm gone,

And the sands will be shifting from my sight, when I'm gone,
And can't add my name into the fight, when I'm gone,

So I guess I'll have to do it while I'm here.

And I won't be laughing at the lies, when I'm gone,

And I can't question how or when or why, when I'm gone,
And can't live proud enough to die when I'm gone,

So I guess I'll have to do it, so I guess I'll have to do it,
So I guess we'll have to do it while we're here.



8. Na-aseh Shalom

Words and music adapted
by Rabbi Binyamin Biber
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Let us make peace in the world.

Peace is our responsibility, the responsibility

of all the Jewish people, all of Yisrael,

and the responsibility of all peoples in the world.
Let there be peace for us all.




9. Bashana Haba'ah

Music by Nurit Hirsch
Lyrics by Ehud Manor
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Ba-Shanah ha-Ba-ah (continued)

And the vines, they will grow, the tender leaves will blossom
And the fruits of our hands will be sweet.

And the winds that bring change will clear away the ashes,
And as friends we will go forth to meet.

[English chorus here]

Many dreamed, many died to make a bright tomorrow

And this vision remains in our hearts.

Now the torch must be passed, with hope and not with sorrow,
And a promise to make a new start.

[End with Hebrew chorus]



10. L'-Shana Tovah U-M'Tugah

Ist time: mf
2nd time: p
2rd time: f

Traditional
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A good and sweet New Year!



11. Hinneh Mah Tov

Adaptation of Psalm 133.1
Music by M. Jacobson-Drozi
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Behold, how good and how pleasant it is, when diverse peoples dwell together in unity!



12. B' Makom
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Where people are less than human, strive to be human.
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Poco Moderato

13. We Remember Them

Author unknown
Arr. Donald McCullough
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14. Lo Yarei-u/V'chit'tu

Music: Lo Yarei-u William Sharlin/V'chit-tu Ezri Gabbai

Text: Isaiah 11:9 & 2:4
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15. Yeish Kochavim

Aug. 2018
Music: Jeff Klepper & Dan Freelander
Solo Text: Hannah Szenesh, translated by Jeff Klepper
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Yeish ko-ch-vim she-o-ram ma-gi-a ar-tzah rak ka-a-sher heim atz-mam av-du v'ei- nam.
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Aug. 2018

Psalm 92:13-16

Tzadik Katamar

Louis Lewandowski
Adapted by Nehama Benmosche
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Slowly, with feeling

18. Tiq'u Ba-Shophar

A cappella
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Sound the shophar and proclaim the truth.
Sound the shophar and proclaim wisdom.
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As the face of one person mirrors the face of another,
The heart of one person reflects the heart of another.
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Na-Eh Ha-Or
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Beautiful is the light of humanity,
More beautiful than the light of stars,
More beautiful than the light of the world.



22. Sahaqi!

Words: Sha'ul Tshernikhovski
Music: T. Shlomsky
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L'dor Vador
Translation

From generation to generation
We shall declare peace and good deeds
Bringing peace in the world.
Good shall be in our hearts and upon our lips
As we do good in the world.
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1. You and I will change the world - then everyone will join us.
It's been said before, but it doesn't matter.
You and I will change the world.

2. You and I will try to start from the beginning.
It'll be tough but so what, it doesn't matter.
You and I will change the world.

Copyright by the authors.



277. Seasons

July 2019
. .. Peter Schweitzer
with spirit+ = 120 Abe and Micki Mandel
C#m G¥ C#m E B’ E Ffm/A  Cim A B
.
o LT | | |
kT K- N | | | | )] I | N
[  an Y L N | | | | | | N
SV 8 |} | o & | . 1T
0y 4 o @ = ¥ 44 T o = o
A time for win - ter, a time for spring, A time to ce-le-brate,a time to sing. A
5 Ckm G¥ C#m E B E F#m Chm G¥7 CHm
_9 ﬁu.ﬁn . . f K ] ! f .
g\ "L | | | 1] | | |
H— > — 1o . o Ll - Y
() - T e e 7 L et 3
time for sum-mer, a time for fall, A time to en-joy life one and all, A
9 F#m CHm G#7 Chm F#m Chm G¥7 Cfm
_9 4 | ,
ot LLTT oF | I | |
’ | | | | - -
o -
[ 3 = <
time to en-joy life one and all
13 Cim G#7 Chm E B E F#m/A C#m A B
u 2, .
_,\9 gt 1 . —¥ I 1 I ¥
[ an Y L | | | o PN o | o PN
Y | | ot N ot ot <
LY - e N— - - —
O - verand o- ver, round and round, sea-sons fade_ in-to sea-sons found,
17 Cim G¥’ CHm E B E Ffm C#m G¥7 CHm
i —_— S .
[ an Y | | | - o | o | | N
g e v e e R R o
O -verand o - ver, round and round, The cy - cles of na- ture, safe and sound, The
21 F#m Cim GY7 Cim Fém Chm G¥7 C#m
w .
o LLTT | I |
' | | | | | - - Y 2 o N
| | | PN VA N
| | | 1T
o) - et < &
cy - cles of na - ture, safe and sound. A -



25 C#m GH?  Chm E B’ E F#m/A C#m A B
T i X i i
VAV Y " ] | | | | | 1] | | | N
[ o Y L I I I I o ° o o I = N
SV I & .‘I. b b bt =l _ b .‘I.]
[Y) o - ¢
gain and a-gain it is na-ture's way, a time for plant-ing brings time to play, A
29 Cim G¥ C#m E B’ E F#m C#m G#7 C#m
_p 4 g, , N | ,
A — I i N ! i . .
[ O an WL I I I | &° & & ] | I N
SV I | I I et bt b I I I 1]
() o @ o & o o e &
time to sow and a time to reap, A time to a-wa-ken,a time to sleep, A
33 F#m C#m G#7 C#m F#m C#m G#7 C#m
w i,
o LT | I |
i | I I ) - - < %] N
— o i € . N
[y o o = < -
time to a-wa- ken, a time to sleep. It
37 C#m G#7 Cm E B” E Ffm/A C#m A B
;Q 4 #,
ot LLTT | | |
L - ) ] ) I < I ] I 77 )
[ 7 oo Y L O I I I I PN | I I / N
NV | | o Al o - 1]
[y o @ - = - ¢ e &
star - ed long be-fore we were here, On and on it goes. year by year, It
4] Cim G¥ C#m E B’ E F#m C#m G#7 Cfm
_9 u 2, |
AT E— I i i ) I ] . i . N
[  an YOO L I I I | I I I I I N
SV | - | =| I. 1]
[ o @ '\/;i' - - -
mat-ters not the__ rea-son why, We trea-sure each gift of earth and sky, We
45 F#m Cfm G#7 C#m F#m C#m G#7 C#m
_9 .ﬂu.'rwr i i . - =
J o i
bt =
[Y) : = <
trea - sure each gift  of earth and  sky.




28. V'Ahavta

And you shall love your neighbor as yourself.

August 2019
Leviticus 19:18 Traditional
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We have the light within us. We're the light for the world.
Making the world better is upon us. The kindness of the heart is our goal.
My power is now your power. My light is now your light.



